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TERZA PREDICA DI QUARESIMA

Alle ore 9 di questa mattina, nella Cappella Redemptoris Mater, alla presenza del Santo Padre Giovanni Paolo
I, il Predicatore della Casa Pontificia, P. Raniero Cantalamessa, O.F.M. Cap., ha tenuto la terza ed ultima
Predica di Quaresima.

Tema delle meditazioni quaresimali € il seguente: "Ho desiderato ardentemente mangiare questa Pasqua con
voi" (Lc 22,15).

[00500-01.01]



Bollettino N. 0162 - 02.04.2004 2
LE UDIENZE

Il Santo Padre ha ricevuto questa mattina in Udienza:

S.E. il Signor Naji Abi Assi, Ambasciatore del Libano presso la Santa Sede, in occasione della presentazione
delle Lettere Credenziali;

Ecc.mi Presuli della Conferenza Episcopale degli Stati Uniti d’America, in Visita "ad Limina Apostolorum":

S.E. Mons. Victor Benito Galeone, Vescovo di Saint Augustine;

S.E. Mons. Robert Nugent Lynch, Vescovo di Saint Petersburg;

S.E. Mons. John Joseph Nevins, Vescovo di Venice;

Gruppo degli Ecc.mi Presuli della Conferenza Episcopale degli Stati Uniti d’America (Regione XIV), in Visita "ad
Limina Apostolorum".

Giovanni Paolo Il ha ricevuto oggi:

Em.mo Card. Walter Kasper, Presidente del Pontificio Consiglio per la Promozione dell’'Unita dei Cristiani, con
S.E. Mons. Brian Farrell, L.C., Vescovo tit. di Abitine, Segretario, e con il Rev.do P. Josef M. Maj, S.I., Officiale
del medesimo Pontificio Consiglio.

[00501-01.01]

LE LETTERE CREDENZIALI DELL'’AMBASCIATORE DEL LIBANO PRESSO LA SANTA SEDE

Alle 11.00 di questa mattina il Santo Padre Giovanni Paolo Il ha ricevuto in Udienza S.E. il Sig. Naji Abi Assi,
Ambasciatore del Libano presso la Santa Sede, in occasione della presentazione delle Lettere Credenziali.

Pubblichiamo di seguito il discorso che il Papa ha rivolto al nuovo Ambasciatore, nonché i cenni biografici
essenziali di S.E. il Sig. Naji Abi Assi:

® DISCORSO DEL SANTO PADRE

Monsieur 'Ambassadeur,

1. Je suis heureux d'accueillir Votre Excellence au Vatican a l'occasion de la présentation des Lettres qui
L'accréditent comme Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de la République du Liban prés le Saint-
Siege.

Je vous remercie des paroles courtoises que vous m'avez adressées et je vous saurais gré de transmettre a
Son Excellence le Général Emile Lahoud, Président de la République libanaise, mes remerciements pour les
veeux cordiaux qu’il m’a transmis par votre intermédiaire. A travers votre personne, je tiens a saluer avec
affection le peuple libanais tout entier, me souvenant avec émotion de son accueil chaleureux lors de mon
voyage dans votre pays.

2. Vous avez évoqué, Monsieur 'Ambassadeur, les incertitudes de la situation internationale actuelle, marquée
par une déstabilisation profonde des rapports entre les Nations sous la pression des événements survenus en
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Irak, mais aussi et d’abord de la recrudescence injustifiable et inquiétante du terrorisme international. Devant
cette situation précaire, le Saint-Siége ne cesse de plaider en faveur d’un retour a la stabilité et a I'ordre
international, grace a la reconnaissance du réle régulateur des organismes internationaux, notamment
I'Organisation des Nations unies, et au renforcement de ses moyens de décision et d’action, afin de réduire les
foyers de tension et de garantir la paix.

La terre du Liban, qui a été tant éprouvée par les souffrances d’une longue et terrible guerre, cherche de
nouveau a renouer avec sa tradition exemplaire de dialogue et d’équilibre entre les diverses composantes
culturelles et religieuses qui constituent depuis toujours la nation libanaise. Les habitants ont repris leurs
activités afin de reconstruire leur pays et de rétablir des conditions économiques et sociales qui permettent le
renouveau du Liban et qui fassent refleurir les richesses multiformes de la culture libanaise. Il est souhaitable
que votre pays retrouve des conditions stables, qui favorisent un développement économique et social durable,
profitable a tous, particulierement aux plus démunis. On évitera ainsi de laisser se développer des situations
d’injustices ou de difficultés économiques, et des sentiments de frustration qui peuvent fragiliser le tissu social,
décourageant certaines franges de la population de rester au pays et favorisant 'émigration, qui affaiblit la
nation en la privant de ses ressources les plus précieuses, les hommes. Je souhaite que tous les Libanais se
dépensent courageusement pour participer a la vie économique, sociale et politique de leur terre et pour assurer
un avenir de paix et de progrés a leurs enfants, ce qui suppose également, comme j'ai déja eu l'occasion de le
souligner, «que le pays recouvre sa totale indépendance, une souveraineté compléte et une liberté sans
ambiguité» (Une espérance nouvelle pour le Liban, n. 121). Que vos concitoyens n’aient pas peur de s’engager
activement au service du bien commun, de fagon a promouvoir une saine pratique des meeurs politiques et a
garantir le bon fonctionnement de la démocratie, de sorte que soit sauvegardée et consolidée I'identité du Liban,
dont la vocation est d’étre «lumiére pour les peuples de la région et signe de la paix qui vient de Dieu» (ibid.,
n.125).

Je souhaite que les différentes communautés humaines et religieuses qui composent le Liban jouissent toujours
des mémes droits et du méme respect — condition primordiale de la vie démocratique et de la liberté des
personnes — et qu’elles participent, pour leur part, a cette ceuvre commune, en invitant sans cesse au respect et
au dialogue mutuels, en s’exprimant au sein de la société civile pour rappeler a tous les principes qui doivent
guider la vie commune, en participant notamment a I'éducation de la jeunesse, pour I'éveiller toujours davantage
a 'amour de la justice et de la paix, et au respect de la dignité de chaque homme.

3. Comme vous I'avez souligné avec force, Monsieur I’Ambassadeur, la situation stratégique du Liban le place
au cceur du Moyen-Orient et du terrible conflit qui continue a le déchirer, a partir de I'affrontement permanent
des peuples israélien et palestinien depuis plus de cinquante ans, et votre pays, qui doit faire face a un afflux de
personnes sur son territoire, se sent évidemment partie prenante de ce drame. Comme je I'ai rappelé de
nombreuses fois, la communauté internationale ne doit pas fuir ses responsabilités sous prétexte d’autres
urgences, mais elle doit les assumer courageusement, en invitant toutes les parties en cause, et d’abord les
Israéliens et les Palestiniens, a renouer le dialogue sans délai pour engager les moyens de mettre fin au cycle
infernal des violences réciproques. C’est la le préalable nécessaire a un réglement global du conflit qui devra
associer 'ensemble des pays de la région. Je veux redire également qu’on ne pourra pas rétablir une paix
durable dans cette région du monde sans le courage politique, sans la ferme détermination a reconnaitre les
droits de chacun, y compris ceux de I'adversaire, pour prendre avec lui le chemin de la paix dans le respect de
la justice, ni sans I'acceptation du recours au pardon mutuel, pour guérir les terribles blessures infligées par les
violences mutuelles pendant de si longues années et par tant de vies brisées. Puissent tous les responsables
politiques entendre cet appel, pour travailler activement et sans retard a renouer des liens, au service du
rétablissement tant espéré de la paix !

4. Permettez-moi, Monsieur I'Ambassadeur, de rejoindre maintenant, par votre entremise, les Patriarches, les
Evéques et tous les fidéles des communautés catholiques du Liban. Je sais combien ils sont attachés & leur
pays et la part active qu’ils prennent, au nom de leur foi, a son développement matériel et spirituel. Je les
encourage a travailler ensemble, catholiques de différents rites, au service de la communion, et a poursuivre le
chemin de l'unité avec les fréres d’autres confessions. Qu’ils s’attachent, d’'une maniere spécifique, au dialogue
interreligieux avec les musulmans, notamment dans le domaine de I'éducation des jeunes a travers les
institutions universitaires et scolaires, mais aussi dans le dialogue de la vie : ils seront ainsi de véritables
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artisans de paix, contribuant a édifier un Liban nouveau, capable de dépasser les incompréhensions et de
promouvoir le bien commun, au service de tous ses enfants !

5. Au terme de notre rencontre, Monsieur 'Ambassadeur, je suis heureux de vous adresser mes voeux
chaleureux pour I'heureux accomplissement de la noble tache que vous inaugurez aujourd’hui auprés du Saint-
Siege. Sachez que vous trouverez toujours un bon accueil auprés de mes collaborateurs des différents services
de la Curie romaine.

Sur Votre Excellence, sur ses collaborateurs de 'Ambassade et sur ses proches, sur les responsables de la
nation et sur le peuple libanais tout entier, j'invoque de grand cceur I'abondance des Bénédictions divines.

S.E. il Sig. Naji Abi AssiAmbasciatore del Libano presso la Santa Sede

E’ nato a Beirut il 16 aprile 1947.

Laureato in Diritto Pubblico e Privato (Universita di Beirut), ha successivamente conseguito le specializzazioni in
Studi Superiori di Diplomazia (Universita di Parigi XI), in Gestione delle Organizzazioni Internazionali (Universita
della Sorbona) ed in Relazioni Politiche Internazionali (Istituto Internazionale di Amministrazione Pubblica,
Parigi).

Ha intrapreso la carriera diplomatica nel 1972 ricoprendo i seguenti incarichi: Segretario della Missione
Permanente presso I'Organizzazione delle Nazioni Unite di New York (1973-1977); Consigliere della Missione
Permanente presso I'Organizzazione delle Nazioni Unite di Ginevra (1977-1980); Direttore di Gabinetto del
Segretario Generale del Ministero degli Affari Esteri (1980-1982); Rappresentante Permanente Aggiunto presso
I'Organizzazione delle Nazioni Unite di New York (1983-1986); Capo del Servizio delle Organizzazioni
Internazionali del Ministero degli Esteri (1986-1988); Ambasciatore in Senegal (1988-1994) e in Francia (1994-
1999); Direttore degli Affari Politici presso il Ministero degli Esteri (1999-2004).

Conosce I'arabo, il francese e l'inglese.

[00506-03.02] [Texte original: Francgais]

RINUNCE E NOMINEe RINUNCIA DI AUSILIARI DI BRATISLAVA-TRNAVA (SLOVACCHIA) E NOMINA DI
NUOVI AUSILIARI®* NOMINA DEL VESCOVO AUSILIARE DELLA DIOCESI DI ROMA PER IL SETTORE
PASTORALE CENTRO® NOMINA DI AUSILIARI DI YUCATAN (MESSICO)e RINUNCIA DI AUSILIARI DI
BRATISLAVA-TRNAVA (SLOVACCHIA) E NOMINA DI NUOVI AUSILIARI

Il Papa ha accettato la rinuncia all’'ufficio di Vescovo Ausiliare dell’Arcidiocesi di Bratislava-Trnava (Slovacchia),
presentata in conformita ai canoni 411 e 401 § 1 da:

- S.E. Mons. Dominik Téth, Vescovo tit. di Ubaba;
- S.E. Mons. Stefan Vrablec, Vescovo tit. di Tasbalta.

Allo stesso tempo, Giovanni Paolo Il ha nominato Vescovi Ausiliari della medesima Arcidiocesi di Bratislava-
Trnava i seguenti ecclesiastici:

- Rev.mo Mons. Stanislav Zvolensky, Vicario Generale di detta Arcidiocesi, assegnandogli la sede titolare
vescovile di Novasinna;
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- Rev.do Sacerdote Jan Orosch, del clero della medesima Arcidiocesi, Parroco di Sturovo, assegnandogli la
sede titolare vescovile di Semina.

Mons. Stanislav Zvolensky

Il Rev.do Mons. Stanislav Zvolensky € nato il 19 novembre 1958 a Trnava. Ha frequentato il Seminario Maggiore
dell’Arcidiocesi di Bratislava-Trnava ed é stato ordinato sacerdote il 13 giugno 1982.

Estato Vicario parrocchiale a Galanta (1982-1985) e a Hlohovec (1985-1990) e Parroco a Bratislava-Vajnory
(1990-1992). Ha proseguito gli studi in Teologia ad Innsbruck e, in seguito, presso la Pontificia Universita
Gregoriana in Urbe, dove, nel 1998, ha ottenuto il Dottorato in Diritto Canonico. Rientrato in Diocesi, € stato
nominato Giudice del Tribunale arcidiocesano, Assistente presso la Facolta di Teologia di Bratislava e
responsabile della cattedra di Diritto Canonico. Dal 2001, € anche Vicario giudiziale dell’Arcidiocesi di Bratislava-
Trnava.

Rev.do Jan Orosch

Il Rev.do Sacerdote Jan Orosch € nato il 28 maggio 1953 a Bratislava. Si & preparato al sacerdozio nel
Seminario Maggiore dell'Arcidiocesi di Bratislava-Trnava, dove ha ricevuto I'ordinazione sacerdotale il 6 giugno
1976.

In seguito, & stato Vicario parrocchiale a Komnarno (1976-1978); Amministratore delle Parrocchie a Busince
(1978-1982), a Okoc (1982-1983), a HodruSa-Hamre (1983-1984) ed a VySkovce nad Ipl'om (1984-1990).
Successivamente € stato Parroco di Nové Zamky (1990-1991), di Bratislava-Prievoz (1991-1993), di Cunovo
(1993) e di Sturovo (1993 ad oggi). E anche Vicario Foraneo, nominato dall’Arcivescovo Sokol.

[00507-01.02]
* NOMINA DEL VESCOVO AUSILIARE DELLA DIOCESI DI ROMA PER IL SETTORE PASTORALE CENTRO

Il Santo Padre ha nominato Vescovo Ausiliare della diocesi di Roma (Italia), per il Settore pastorale Centro, il
Rev.do Mons. Ernesto Mandara, Direttore dell’Ufficio per I'Edilizia di Culto e Segretario Generale dell’Opera per
la Preservazione della Fede e la Provvista di nuove Chiese in Roma, assegnandogli la sede titolare vescovile di
Torre di Mauritania.

Mons. Ernesto Mandara

Il Rev.do Mons. Ernesto Mandara € nato a Positano, arcidiocesi di Amalfi-Cava de’ Tirreni e provincia di
Salerno, il 24 luglio 1952.

Dopo aver frequentato le scuole medie statali a Positano, € entrato nel ginnasio del Seminario Minore della
Prelatura di Pompei; in seguito € stato inviato al Seminario Romano Minore e ha continuato la formazione al
Seminario Romano Maggiore come studente dei corsi di Teologia presso la Pontificia Universita Lateranense e
la Pontificia Universita Gregoriana, completati i quali ha perfezionato la sua preparazione presso I’Accademia
Alfonsiana fino ai corsi di Laurea, a cui ha partecipato mentre era alunno del Pontificio Seminario Lombardo
(1978-1979).

Ordinato sacerdote il 22 aprile 1978 per I'arcidiocesi di Amalfi-Cava de’ Tirreni, dal suo Ordinario & stato messo
a disposizione come Assistente del Pontificio Seminario Romano Maggiore a Roma, dal 1979 al 1983. Nel 1983
ne é stato nominato Vice-Rettore, ufficio che ha ricoperto fino al 1990.

E’ stato, quindi, Parroco di S. Maria delle Grazie al Trionfale a Roma dal 1990 al 2002 ed anche, per qualche
tempo, Prefetto della XXXII prefettura. Dal 10 aprile 1990 & Cappellano di Sua Santita.

Dal 2002 € Direttore dell’Ufficio Edilizia Culto e Segretario dellOpera Romana per la Preservazione della Fede e
La Provvista di nuove Chiese presso il Vicariato di Roma.
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In pari tempo, Giovanni Paolo Il affida al’Ecc.mo Mons. Luigi Moretti, Vicegerente della diocesi di Roma, il
Settore pastorale Est della medesima diocesi.

[00502-01.02]
e NOMINA DI AUSILIARI DI YUCATAN (MESSICO)

Il Santo Padre ha nominato Ausiliari dell’arcidiocesi di Yucatan (Messico):

- il Rev.do Mons. Ramon Castro Castro, del clero di Tijuana, finoar Consigliere di Nunziatura presso la
Segreteria di Stato, assegnandogli la sede titolare vescovile di Suelli;

- il Rev.do Sacerdote José Rafael Palma Capetillo, finora Parroco e Cancelliere della Curia arcidiocesana di
Yucatan, assegnandogli la sede titolare vescovile di Vallis.

Mons. Ramén Castro Castro

Il Rev.do Mons. Ramén Castro Castro € nato a Teocuitatlan de Corona, arcidiocesi di Guadalajara, il 27 gennaio
1956. Ha compiuto gli studi filosofici e teologici nel Seminario Maggiore di Tijuana. Ha ottenuto il Dottorato in
Spiritualita presso il Teresianum e la Licenza in Diritto Canonico presso la Pontificia Universita Gregoriana a
Roma.

Ha ricevuto I'ordinazione sacerdotale il 13 maggio 1982 per la diocesi di Tijuana.

Nel 1985 & entrato nella Pontificia Accademia Ecclesiastica. Quindi, dal 1989, ha prestato la sua opera
successivamente nelle Rappresentanze Pontificie in Zambia, Malawi, Angola, Sdo Tome e Principe, Ucraina,
Venezuela, Paraguay e, attualmente, nella Segreteria di Stato.

Rev.do José Rafael Palma Capetillo

Il Rev.do Sacerdote José Rafael Palma Capetillo € nato a Mérida, arcidiocesi di Yucatan, I'11 settembre 1955.
Ha compiuto gli studi ecclesiastici nel Seminario diocesano di Yucatan e, poi, nella Pontificia Universita
Gregoriana a Roma, dove ha conseguito la Licenza in Teologia morale.

Ha ricevuto I'ordinazione sacerdotale il 14 giugno 1981, incardinandosi nell’arcidiocesi di
Yucatan.

Tornato in diocesi, ha svolto i seguenti incarichi: Formatore e Professore nel Seminario maggiore, Membro del
Consiglio presbiterale, Amministratore parrocchiale e Parroco. Dal 2002 & Parroco di "Nuestra Sefiora de
Fatima" a Mérida e, dal 2003, Cancelliere della Curia arcidiocesana di Yucatan.

[00504-01.02]

AVVISO DI CONFERENZA STAMPA

Si informano i giornalisti accreditati che martedi 6 aprile 2004, alle ore 11.30, nell’Aula Giovanni Paolo Il della
Sala Stampa della Santa Sede, avra luogo la Conferenza Stampa di presentazione della Lettera del Santo
Padre ai Sacerdoti per il Giovedi Santo 2004.
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Interverranno:
Em.mo Card. Dario Castrilldn Hoyos, Prefetto della Congregazione per il Clero;
S.E. Mons. Csaba Ternyak, Arcivescovo tit. di Eminenziana, Segretario della medesima Congregazione.

(Il documento - in lingua italiana, inglese, francese, tedesca, spagnola, portoghese e polacca - sara a
disposizione dei giornalisti accreditati a partire dalle ore 9 di martedi 6 aprile con embargo fino alle ore 12 del

giorno stesso).

[00508-01.01]

[BO162-XX.01]



